COMPETITION BUSHING NECK DIE SETS - 300 WSM COMPETITION
BUSHING NECK DIE SET

Redding Competition Bushing Neck Die Set includes a Competition Bushing
Neck Sizing Die, a Body Die, and a Competition Bullet Seater. Neck Sizing Die
and Seater feature micrometer adjustments. Bushings and Shellholder sold
separately. Competition Bushing Neck Die - With this die, the cartridge case is
completely supported and aligned with the sizing bushing before the sizing
process begins. As the sizing process starts, the cartridge case remains
supported in the tightly chambered, sliding sleeve as it moves upward while
the resizing bushing self-centers on the case neck. The decapping rod is
maintained in precise alignment by using the internal parts of the die as a
linear support much like that of a firing pin. Meanwhile, the micrometer
adjustment of the bushing position delivers precise control to the desired
amount of neck length to be sized. Body Die -designed to full length resize the
case body and bump the shoulder position for proper chambering without
disturbing the case neck. Competition Bullet Seater - Tighter manufacturing
tolerances have been made possible due to the details of the floating seating
stem system. The bullet guide to seating stem fit is so precise that the seating
stem can actually be demonstrated to "float"

Attributes

Name: 300 WSM COMPETITION BUSHING NECK DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749008220

Mfr. No.: 58223

Cartridge: 300 WSM (Winchester Short Mag)
Die Style: -

Delivery weight: 0.839kg

Shipping height: 41mm

Shipping width: 112mm

Shipping length: 152mm

UPC: 611760582233

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das Redding Competition
Bushing Neck Die Set

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Redding Competition Bushing Neck Die Sets! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen bei der prazisen Herstellung von Patronen zu helfen. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die nachstehenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vor der Verwendung vollstandig gelesen haben.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

¢ Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

¢ Achten Sie darauf, dass Sie in einem gut bellfteten Bereich arbeiten, insbesondere wenn Sie mit
Chemikalien oder Schmierstoffen umgehen.

¢ Tragen Sie bei der Verwendung des Produkts geeignete persénliche Schutzausrustung, wie z.B.
Schutzbrille und Handschuhe.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht,
wenn es beschadigt ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Verwendung

¢ GroBe und Anpassung: Stellen Sie sicher, dass die verwendete BushingGroRe fir lhre spezifischen
Patronen geeignet ist. Falsche GréRen kénnen zu ungenauen Ergebnissen flhren.

e Druck und Kraft: Uben Sie beim Verarbeiten von Hiilsen keinen iibermaRigen Druck aus. Dies kann zu
Verletzungen oder Beschadigungen des Produkts flhren.

¢ Sicherheitsabstand: Halten Sie wahrend des Gebrauchs einen sicheren Abstand zu anderen Personen,
um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Chemikalien: Wenn Sie Schmierstoffe oder andere Chemikalien verwenden, befolgen Sie die
Sicherheitsanweisungen des Herstellers und arbeiten Sie in einem gut belufteten Bereich.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendétigten Werkzeuge und Materialien bereit haben.
2. Installation des Neck Sizing Die:
o Schrauben Sie den Neck Sizing Die in die Presse ein.
o Stellen Sie die Mikrometereinstellung auf die gewlinschte Gréle ein.
3. Verwendung des Body Die:
o Installieren Sie den Body Die in der Presse.
o Achten Sie darauf, dass die Hilsen korrekt positioniert sind, um eine ordnungsgemaRe
GroRenanderung zu gewahrleisten.
4. Verwendung des Competition Bullet Seater:
o Installieren Sie den Bullet Seater in der Presse.
o Stellen Sie die Mikrometereinstellung auf die gewlnschte Sitztiefe ein.
5. Nach der Verwendung: Reinigen Sie das Produkt nach jedem Gebrauch, um eine lange Lebensdauer zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Chemikalien und Schmierstoffe ordnungsgemag entsorgt werden, um
Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Fragen zu
Sicherheitsanliegen oder Rickrufen Gber die entsprechenden Kanale geklart werden.

Vielen Dank, dass Sie sich fur das Redding Competition Bushing Neck Die Set entschieden haben. Mit der
richtigen Pflege und Aufmerksamkeit kdnnen Sie die besten Ergebnisse erzielen. Bleiben Sie sicher und viel
Erfolg beim Laden!



Safety Instruction Guide for Redding Competition
Bushing Neck Die Set

Introduction

Thank you for choosing the Redding Competition Bushing Neck Die Set. This product is designed to help you
resize and seat bullets for the 300 WSM cartridge safely and efficiently. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure the safe and proper use of the die set.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure safe use of the die set by following the guidelines provided. This product
complies with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to this product. If you receive a recall notice,
follow the instructions provided.

¢ Online Shopping: If purchased online, verify that the seller complies with safety requirements
equivalent to those of physical stores.

¢ Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of
minors.

¢ EU Contact Point: For safety inquiries related to this product, please consult the manufacturer or
retailer.

¢ Rapid Alerts: Be aware of updates regarding product safety through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification: The die set contains small parts that may pose a choking hazard if ingested.
Improper use of the die set may lead to personal injury or damage to the cartridge.

¢ Avoiding Hazards: Always wear safety glasses when using the die set to protect your eyes from debris.
Ensure that the workspace is clean and free from obstructions to prevent accidents. Do not exceed the
maximum recommended pressure when resizing cases.

¢ Age Restrictions: This product is intended for use by individuals aged 18 years and older.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Die Set:

o Carefully remove the die set from its packaging.
o Inspect all components for any signs of damage or defects.

2. Setting Up the Die Set:

o Secure the sizing die in the press according to the manufacturer's instructions.
o Ensure that the micrometer adjustments are set to your desired specifications.

3. Using the Neck Sizing Die:

o Insert the cartridge case into the die.
o Ensure the case is fully supported and aligned before starting the resizing process.
o Slowly raise the press handle to resize the case, allowing the bushing to selfcenter.

4. Using the Body Die:

o Insert the cartridge case into the body die.



o Adjust the die to bump the shoulder position without disturbing the neck.
o Raise the press handle smoothly to resize the case body.

5. Using the Competition Bullet Seater:

o

Insert a bullet into the seating stem.

Place the cartridge case in the seater.

Adjust the seating depth as needed using the micrometer.
Raise the press handle to seat the bullet firmly.

[¢]

[¢]

[¢]

6. PostUsage:

o After use, clean the die set to remove any residue.
o Store the die set in a safe, dry location away from children.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
¢ If the die set is damaged beyond repair, contact your local waste management authority for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For further support regarding the Redding Competition Bushing Neck Die Set, please consult the retailer or
manufacturer from which you purchased the product. They will provide assistance and address any safety
concerns you may have.

Thank you for following these safety instructions. Your attention to safety will ensure a better experience while
using the Redding Competition Bushing Neck Die Set.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por adquirir el juego de dies de cuello con bushing de competicién Redding 300 WSM. Este producto
esta disefiado para ofrecer un rendimiento 6ptimo en la recarga de cartuchos. Sin embargo, es importante
sequir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacién
esencial sobre las precauciones de seguridad, el uso adecuado y la disposicién del producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y mascotas.

Utiliza el producto Unicamente para el propdsito previsto.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Si encuentras algln dafio, no utilices el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Uso de Equipos de Proteccion Personal (EPP): Siempre utiliza gafas de seguridad y guantes cuando

trabajes con dies de recarga.

Condiciones Ambientales: Utiliza el producto en un érea bien ventilada y libre de humedad.

Manipulacion de Materiales: Maneja las balas y componentes con cuidado para evitar lesiones.

Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, protegido de la luz solar directa y la

humedad.

 Instrucciones de Sizing: Aseglrate de que el cartucho esté correctamente alineado y soportado antes
de iniciar el proceso de sizing.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de la instalacién.
o Coloca el die de cuello con bushing en la prensa y aseguralo firmemente.
o Ajusta el bushing segln la longitud deseada del cuello del cartucho.

2. Uso del Die de Cuello con Bushing:

o Inserta el cartucho en el die, asegurdndote de que esté bien alineado.
o Comienza el proceso de sizing, asegurandote de que el cartucho esté soportado durante todo el

proceso.
o Ajusta el micrémetro segln sea necesario para obtener la longitud de cuello deseada.

3. Uso del Die de Cuerpo:

o Coloca el cartucho en el die de cuerpo y asegurate de que esté bien alineado.
o Aplica la presién necesaria para redimensionar el cuerpo del cartucho sin alterar el cuello.

4. Uso del Asientador de Balas:

o Inserta la bala en el cartucho y colécalo en el asientador.
o AsegUrate de que el vastago de asiento esté alineado correctamente.
o Presiona suavemente para asentar la bala en su lugar.



Instrucciones de Disposicidn

¢ Al finalizar el uso del producto, asegurate de limpiarlo adecuadamente.

¢ No deseches componentes dafiados en la basura comun. Consulta las regulaciones locales sobre la
disposicién de materiales de recarga.

¢ Si el producto ya no es utilizable, considera reciclar los componentes metélicos donde sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, te recomendamos que contactes al
fabricante o al distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de
compra.

Recuerda que sequir estas directrices de seguridad no solo protege tu bienestar, sino también el de quienes te
rodean. Mantente informado sobre cualquier actualizacién o advertencia relacionada con el producto a través
de las plataformas oficiales de seguridad.



Guide de Sécurité pour le Jeu de Dies de Collet a
Douille de Compétition Redding 300 WSM

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser le jeu de dies de collet a douille de compétition Redding
300 WSM en toute sécurité. Il couvre les lignes directrices générales de sécurité, des précautions spécifiques a
prendre lors de ['utilisation, ainsi que des instructions d'installation et d'utilisation. Assuretoi de lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
o Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

N'utilise pas le produit si tu remarques des pieces manquantes ou endommagées.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Respecte toutes les lois et reglements locaux concernant I'utilisation des outils de rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de sécurité lorsque tu travailles avec des outils de rechargement.

Ne porte pas de vétements amples qui pourraient se coincer dans les machines.

Assuretoi que I'aire de travail est propre et bien éclairée.

Ne force pas les composants du die ; si quelque chose ne fonctionne pas correctement, arrétetoi et
examine le probleme.

Ne laisse jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation de l'aire de travail : Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé.
2. Fixation du die :

o Monte le die de dimensionnement de collet sur ton presseur.

o Assuretoi qu'il est bien fixé et qu'il n'y a pas de jeu.
3. Installation des autres dies :

o Installe le die de corps et le siegeur de balle de maniere similaire.

o Vérifie que chaque die est bien aligné et sécurisé.

Utilisation

1. Dimensionnement du collet :

o Insére un boitier de cartouche dans le die de dimensionnement.

o Ajuste la bague de dimensionnement a I'aide de I'ajustement micrométrique pour obtenir la

longueur souhaitée.

o Actionne le presseur pour redimensionner le collet.
2. Dimensionnement du corps :

o Place le boitier dans le die de corps.

o Actionne le presseur pour redimensionner la longueur compléete du corps.
3. Siegeur de balle :

o Place une balle dans le boitier redimensionné.

o Utilise le siegeur de balle pour positionner la balle correctement.

o Vérifie que la balle est bien en place avant de retirer le boitier.



Instructions d'Elimination

e Elimine les piéces usées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur les déchets.

* Ne jette pas les composants dans les ordures ménageres si des réglementations spécifiques s'appliquent.

e Consulte les services de gestion des déchets de ta localité pour des instructions d'élimination
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de I'entreprise
ou contacte leur service client.

Conclusion

En suivant ces lignes directrices et précautions, tu peux utiliser le jeu de dies de collet a douille de compétition
Redding 300 WSM en toute sécurité. Prends le temps de bien comprendre chaque étape et n'hésite pas a
demander de Il'aide si nécessaire. La sécurité est primordiale lors de I'utilisation d'outils de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
per Collo a Bushing della Competizione Redding
300 WSM

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die per Collo a Bushing della Competizione Redding 300 WSM. Questo prodotto &
progettato per garantire prestazioni elevate e precisione nel ricaricare le cartucce. E fondamentale sequire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi nocivi.

Non utilizzare il set di die per scopi diversi da quelli previsti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti adeguati durante I'uso per proteggerti da eventuali schegge o
detriti.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Controllo del prodotto: Prima dell'uso, controlla attentamente il set di die per eventuali danni o usura.
Non utilizzare il prodotto se noti anomalie.

Uso corretto: Utilizza il set di die solo con munizioni e bossoli compatibili. Consulta il manuale
dell'utente per ulteriori dettagli.

Regolazione del bushing: Assicurati che la regolazione micrometrica del bushing sia effettuata con
attenzione per evitare dimensionamenti errati.

Manutenzione: Pulisci regolarmente il set di die per mantenere prestazioni ottimali. Utilizza solo prodotti
di pulizia raccomandati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4,

Installazione del Die

o Monta il die di dimensionamento del collo e il die per il corpo sulla pressa per ricarica seguendo le
istruzioni del produttore della pressa.
o Assicurati che il die sia ben fissato e allineato correttamente.

Dimensionamento del Collo

o Inserisci il bossolo nella camera del die di dimensionamento.

o Regola il bushing utilizzando le impostazioni micrometriche per ottenere la lunghezza desiderata
del collo.

o Esegui il dimensionamento sollevando il manico della pressa lentamente e con attenzione.

Dimensionamento del Corpo

o Sostituisci il die di dimensionamento del collo con il die per il corpo.
o Inserisci il bossolo e segui la stessa procedura di dimensionamento per il corpo, assicurandoti che il
collo rimanga intatto.

Inserimento del Proiettile



o Monta l'inseritore di proiettili sulla pressa e regola la posizione in base alle specifiche del proiettile.
o Inserisci il proiettile con attenzione, seguendo le istruzioni per garantire un corretto alloggiamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto e i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Contatta il centro di raccolta locale per informazioni sullo
smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il Set di Die per Collo a Bushing della Competizione
Redding 300 WSM in modo sicuro e efficace.



Bruksanvisning for COMPETITION BUSHING NECK
DIE SETS REDDING 300 WSM

Introduksjon

Takk for at du valgte Redding Competition Bushing Neck Die Set. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon
om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne veiledningen for a
sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Bruk alltid verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du arbeider med dette produktet.
Unnga a bruke produktet dersom det er synlige skader eller mangler.

Oppbevar produktet pa et tert og sikkert sted for a forhindre skader og ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

o Kontroller at alle deler er korrekt montert fgr bruk.

e Bruk kun de anbefalte bushings og shellholder for & unnga skader pa produktet eller deg selv.

¢ Unnga a bruke overdreven kraft under stgrrelsesjustering for a forhindre skade pa hylsen eller diesettet.
e Fplg instruksjonene for mikrometerjustering ngye for & oppna @nsket resultat uten risiko for skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av diesettet:

o Monter Competition Bushing Neck Sizing Die i pressen.
o Sgrg for at diesettet er sikkert festet og i riktig posisjon.

2. Bruk av Neck Sizing Die:

o Sett inn hylsen i diesettet.
o Juster sizing bushing i henhold til gnsket halslengde ved hjelp av mikrometerjusteringen.
o Trykk hylsen oppover i diesettet for 3 fullfgre starrelsesjusteringen.

3. Bruk av Body Die:

o Monter Body Die i pressen.
o Sett inn hylsen og press for & justere hylsekroppen og heve skulderposisjonen.

4. Bruk av Competition Bullet Seater:

o Monter Seater i pressen.
o Plasser prosjektilet i bullet guide og trykk for a sette prosjektilet pa plass.

Avfallsinstruksjoner

* Avfall fra produktet skal handteres i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Sgrg for at alle komponenter er skilt fra hverandre fgr avhending.
e Unnga & kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Informasjon om
sikkerhet og eventuelle tilbakekallinger kan ogsa finnes pa EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Vi gnsker deg en trygg og vellykket opplevelse med
Redding Competition Bushing Neck Die Set.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
Redding Competition Bushing Neck Die

Wprowadzenie

Zestaw Redding Competition Bushing Neck Die jest zaprojektowany do precyzyjnego wymiarowania neck tusek
nabojowych. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo podczas uzytkowania, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi.

e Uzywaj zestawu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj zestaw pod katem uszkodzen.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj zestawu i skontaktuj sie z producentem.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.
e Zawsze uzywaj odpowiedniej odziezy ochronnej, w tym okularéw ochronnych i rekawic.

¢ Pracuj w dobrze oswietlonym pomieszczeniu, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkoéw.

Nigdy nie prébuj modyfikowa¢ ani naprawia¢ zestawu samodzielnie.

Zastosuj sie do zalecen dotyczgcych przechowywania tulei i uchwytéw, aby unikna¢ ich uszkodzenia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Zestawu:

o Umies¢ die do wymiarowania neck w odpowiednim uchwycie w prasce.
o Upewnij sie, ze die jest prawidtowo zamocowane i nie ma luzéw.

o Zamontuj die do obudowy w ten sam sposéb.

o Sprawdz, czy seater do pociskéw jest réwniez prawidlowo zamocowany.

2. Uzytkowanie Zestawu:

[¢]

W16z tuske nabojowg do die do wymiarowania neck.

Uzyj mikrometrycznej regulacji, aby dostosowad dtugosé szyjki tuski.

Przeprowadz proces wymiarowania, upewniajac sie, ze tuska jest dobrze podtrzymywana.

Po zakonczeniu wymiarowania, przejdz do die do obudowy, aby wymiarowac dtugos¢ obudowy
tuski.

o Uzyj Competition Bullet Seater do osadzania pociskéw, dbajgc o precyzyjne dopasowanie.

o

[¢]

[¢]

Instrukcje Utylizacji

e W przypadku, gdy zestaw ulegnie uszkodzeniu i nie nadaje sie do dalszego uzytku, postepuj zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj zestawu do zwyktych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki, aby uzyskac
informacje o odpowiedniej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

e W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem producenta.

Zastosowanie sie do powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie zestawu
Redding Competition Bushing Neck Die. Dziekujemy za wybér naszego produktu.



Turvallisuusohjeet: COMPETITION BUSHING NECK
DIE SETS REDDING 300 WSM COMPETITION
BUSHING NECK DIE SET

Johdanto

Tervetuloa COMPETITION BUSHING NECK DIE SETS REDDING 300 WSM COMPETITION BUSHING NECK DIE SET
tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on tarkoitettu varmistamaan, etta tuote kaytetaan turvallisesti ja
oikein. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain aikuisille, jotka tuntevat aseiden kasittelyn
perusteet.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttdad mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden valmistusta ja kasittelya.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettyna, jotta valtetaan onnettomuudet.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Kayta aina suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotteita.

¢ Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu.

Valta irtonaisia vaatteita tai koruja, jotka voivat jaada kiinni laitteisiin.

Al3 koskaan suuntaa aseita ihmisiin tai eldimiin.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen tuotteen kayttéa.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai alkoholin tai ladkkeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

[¢]

Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

Tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.

Asenna Competition Bushing Neck Sizing Die, Body Die ja Competition Bullet Seater ohjeiden
mukaisesti.

Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttéa.

[¢]

o

[¢]

2. Kaytto

o Aseta patruunakuori tiukasti kammitussa, liukuvassa hihnassa.

o Saada neck sizing die ja bullet seater mikrometrisesti halutun kaulan pituuden mukaan.

o Seuraa tarkasti kokoamisprosessia varmistaaksesi, etta kaikki osat toimivat yhdessa oikein.
o Pida purkuvarsia tarkasti kohdistettuna koko prosessin ajan.

Havittamisohjeet

e Havitd kaytetyt osat ja materiaalit paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaan.
¢ Varmista, etta kaikki vaaralliset jatteet kasitellaan asianmukaisesti.
« Al heit tuotteita tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensiarvoisen tarkeaa. Noudata naita ohjeita huolellisesti varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Redding Competition
Bushing Neck Die Set

Introduktion

Tack for att du valt Redding Competition Bushing Neck Die Set. Denna produkt ar utformad for att ge hégsta
precision och sakerhet vid anvandning. Vanligen Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan du
anvander produkten for att sdkerstalla en saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontakta en expert om du ar osaker pa hur produkten ska anvandas.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning for att undvika olyckor.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda 6égon och hud under anvandning.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

¢ Anvand endast de rekommenderade bushings och shellholder som ar avsedda fér denna die set.
Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller under paverkan av droger eller alkohol.

Folj alltid rekommenderade tryck och temperaturgranser for saker anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Competition Bushing Neck Sizing Die:

o Montera die i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
o Justera die hojd for att sakerstalla korrekt passform med patronhylsan.
o Satt i 6nskad bushing for att matcha hylsans nackdimensioner.

2. Anvandning av Body Die:

o Placera hylsan i die och tryck ner handtaget for att justera hylsans kropp.
o Kontrollera att hylsan ar korrekt justerad fér chambering.

3. Anvandning av Competition Bullet Seater:

o Satt i kulan i seating stem och justera mikrometerinstaliningen for att fa 6nskad seating djup.
o Tryck ner handtaget for att seat kulan i hylsan.

4. Underhall:

o Rengor die set efter varje anvandning for att férhindra rost och skador.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats.

Avfallshantering

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering nar du kasserar anvanda eller skadade produkter.
e Atervinn material dar det &r mdjligt, i enlighet med lokala bestammelser.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support angaende produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller dterférsaljaren dar produkten
kdptes.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av Redding
Competition Bushing Neck Die Set. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani sady Redding
Competition Bushing Neck Die Set

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu Redding Competition Bushing Neck Die Set. Tento dokument poskytuje
dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani produktu, véetné pokynl pro instalaci, pouzivani a likvidaci.
DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho vybaveni.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby vSechny komponenty byly v dobrém stavu a spravné fungovaly pred pouZzitim.

¢ Pred pouzitim dlkladné prectéte tento nadvod a sezndmte se s funkcemi a bezpecnostnimi opatrenimi.
e Uchovavejte tento navod na bezpecném misté pro budouci pouZiti.

e V pripadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika nebo kontaktujte vyrobce.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Nepouzivejte sadu, pokud je poSkozena nebo chybi nékteré ¢asti.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice b&éhem procesu nabijeni, abyste chranili oci a ruce.
Ujistéte se, ze pracovni prostor je dobre osvétleny a uklizeny, aby se predeslo nehodam.
Neprovadéjte Upravy na produktech bez konzultace s odbornikem.

Dbejte na to, aby se déti a zranitelné osoby nedostaly do blizkosti pracovniho prostoru.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné komponenty: Competition Bushing Neck Sizing Die, Body
Die a Competition Bullet Seater.

o Ujistéte se, ze mate spravné bushings a shellholder, které se prodavaji samostatné.

o Nainstalujte die do vaseho lisu podle pokynl vyrobce lisu.

2. Pouziti
o Pred zahajenim procesu sizingu zkontrolujte, zda je ndbojnice spravné umisténa a zarovnana s
sizing bushing.
o Nastavte mikrometrické nastaveni pro pozadovanou délku kréku nabojnice.

o Pomalu a rovnomérné pohybujte nabojnici nahoru, aby se zajistilo spravné zarovnani a centrovani.
o Po dokonceni sizingu zkontrolujte nabojnici na jakékoli znamky poskozeni nebo deformace.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.

¢ Nepohazujte produkt do bézného odpadu, pokud je to zakdzano.
e Zvazte moznost vratit produkt vyrobci nebo prodejci pro ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se prosim obratte na vyrobce nebo prodejce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu Redding Competition Bushing Neck Die Set. DodrZzovanim téchto pokyn(
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho vybaveni.
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